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Vibration levels Vibrationsnivaer Vibraciju limeri Sound levels Geluidsniveaus Raven hrupa

Niveaux de vibration Vibrasjonsniva Poziomy wibracji Niveaux sonores 2166un BopURou Garso lygiai
Niveles de vibraciones Vibrationsniveau Hladiny vibraci Niveles sonoros Hangszint YpoBHU Wyma
Vibrationspegel Vibratieniveaus Hladiny vibracii Gerauschpegel Skanas lTmeni
Livelli di vibrazione MéyeBog Kpadaouwv Raven tresljajev Livelli sonori Poziomy hatasu
Niveis de vibragao Vibréaciés szint Vibracijos lygiai Niveis sonoros Hladiny zvuku
Varahtelytaso KonebaTenbHble ypoBHM  Melutaso
Ljudnivaer
Lydniva
o ISO 20643
Air Riveter ) - ISO 15744
Made in (3 axis)
Models ahd [m/s2] k [m/s2] LpA [dB(A)] LWA [dB(A)]
RC6700 TAIWAN 3.5 0.8 86.5 97.5
RC6703Xi CHINA 2.3 0.7 71 82
RC6710 TAIWAN 4.3 0.9 64.1 75.1
RC6715 TAIWAN 24 0.7 77.3 88.3
RC6718Xi CHINA 2.2 0.7 76.2 87.2
RC6720 TAIWAN 3.5 0.8 66.2 77.2
and, an . Vibration levels, Niveaux de vibration, Niveles de vibraciones, Vibrationspegel, Livelli di vibrazione, Niveis de

vibragdo, Varéhtelytaso, Vibra tionsnivaer, Vibrasjonsniva, Vibrationsniveau, Vibratieniveaus, Méyg8og kpadaouwy, Vibraciés szint,
Vibraciju [imeni, Poziomy wibracj, iHladiny vibraci, Hladiny vibracii, Raven tresljajev, Vibracijos lygiai, KonebatenbsHble ypoBHu, HuBa Ha
Bnbpaummnte, Razine vibracija, Niveluri de vibratie, Titresim seviyeleri

k: Uncertainty, Incertitude, incertidumbre, Unsicherheit, incertezza, incerteza, epavarmuus, osékerhet,
usikkerhet,usikkerhed, onzekerheid, ABepaidoTnTa, HeyctaHoBeHocT, Nesigurnost, Incertitudine, Belirsizlik

Lpa: Sound pressure level, Niveau de pression acoustique, Nivel de presion sonora, Schalldruckpegel, Livello di
pressione acustica, Nivel de pressio acustica, Adnenpainetaso, Ljudtrycksniva, Lydtrykksniva, Lydtryksniveau,Geluidsdrukniveau,
Emiredo akouoTikrg Trieong dB(A), HuBo Ha 3BykoBOTO HansiraHe, Razina zvuénog tlaka, Nivel de presiune acustica, Ses bas inci
seviyesi

Lwa : Sound power level, Niveau de puissance acoustique, Nivel de presion sonora, Schalleistungspegel, Livello di
potenza acustica, Nivel de poténcia acuUstica, Adnen tehotaso, Ljudeffektniva, Lydtrykkniva, Lydeffekt,Geluidsvermogenniveau, ETritredo
QAKOUCTIKAG 10XU0g dB(A), HuBo Ha 3BykoBaTa mowHocT, Razina zvuéne snage, Nivel de putere acustica, Ses glcUl seviyesi

Kpa = Kwa =3dB Uncertainty, Incertitude, incertidumbre, Unsicherheit, incertezza, incerteza, epavarmuus, osékerhet,
usikkerhet,usikkerhed, onzekerheid, ABepaiéTnTa, HeyctaHoseHocT, Nesigurnost, Incertitudine, Belirsizlik
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Hiermit erklaren wir, dass die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Bauart und Konzipierung, sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfuhrung, den
einschlagigen und grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen, den unten aufgefiihrten EG-Richtlinien entspricht. Bei einer nicht mit uns abgestimmten
Anderung der Maschine verliert diese Erklarung ihre Giiltigkeit.

Gilt fur: technische Bezeichnung, Modellname und Seriennummer bitte Deckblatt beachten!

EG-Richtlinien: Maschinenrichtlinie / Niederspannungsrichtlinie / Elektromagnetische Vertraglichkeitsrichtlnie - siehe Deckblatt

Angewandte harmonisierte Normen: siehe Deckblatt

Erklarung zu Gerduschemission und Vibration

Alle Werte sind zum Zeitpunkt dieser Verdffentlichung auf dem aktuellen Stand. Neueste Informationen finden Sie unter cp.com.

Die genannten Werte wurden durch Tests gemafit den angegebenen Normen unter Laborbedingungen ermittelt und sind nicht ausreichend fur Risikoanalysen. Die
tatséchlichen MeRwerte am Einsatzort kénnen je nach Umgebung auch héher ausfallen. Die konkrete Belastung und das Gesundheitsrisiko des Benutzers sind von Person zu
Personverschieden und hangen von den Arbeitsgewohnheiten, dem Werkstiick und der Gestaltung des Arbeitsplatzes sowie von der Belastungsdauer und dem
Gesundheitszustand des Benutzers ab. Wir, die RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS, haften nicht fir die Folgen einer Anwendung der genannten Werte anstelle von MelRwerten
der tatséchlichen Belastungswerte in einer Risikoanalyse fiir einen konkreten Arbeitsplatz, der sich unserer EinfluBnahme entzieht.

Dieses Werkzeug kann das Hand-Arm-Vibrations-Syndrom auslésen, sofern sein Gebrauch nicht in ausreichendem Maf3e geregelt wird. Ein EU-Leitfaden zur Regelung von
Hand-Arm Vibrationen steht im Internet zur Verfugung: http://www.humanvibration. com/EU/VIBGUIDE.htm

Wir empfehlen ein Programm zur Gesundheitsuiberwachung, durch welches frilhe Symptome erkannt werden kdnnen, welche auf die Vibrationsexposition zuriickgefuihrt werden
konnten, so dass die Ablaufe der Mal3nahmen daraufhin so geéndert werden kdnnen, dass zukiinftige Beeintrachtigungen vermieden werden.

We hereby declare that the following described machine complies with the general safety and health requirements of below mentioned EU directives due to its design and
conception and the type circulated by ourselves. This declaration becomes invalid if the machine is modified without our approval.

Valid for: technical name, model name and serial number see cover sheet!

EU directives: Machine Directive / Low Voltage Directive / Electromagnetic Compliance Directive - see cover sheet

Applied harmonized standards: see cover sheet

Declaration of noise and vibration emission

All values are current as of the date of this publication. For the latest information please visit cp.com.

These declared values were obtained by laboratory type testing in accordance with the stated standards and are suitable for comparison with the declared values of other tools
tested in accordance with the same standards. These declared values are not adequate for use in risk assessments and values measured in individual work places may be
higher. The actual exposure values and risk of harm experienced by an individual user are unique and depend upon the way the user works, the workpiece and the workstation
design, as well upon the exposure time and the physical condition of the user. We, RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS, cannot be held liable for the consequences of using the
declared values, instead of values reflecting the actual exposure, in an individual risk assessment in a work place situation over which we have no control.

This tool may cause hand-arm vibration syndrome if its use is not adequately managed. An EU guide to managing hand-arm vibration can be found at http://www.humanvibr-
ation.com/EU/VIBGUIDE.htm

We recommend a programme of health surveillance to detect early symptoms which may relate to noise or vibration exposure, so that management procedures can be modified
to help prevent future impairment.

Nous déclarons par la présente que I'appareil ici décrit est conforme aux exigences en matiere de santé et de sécurité des directives UE suivantes de par sa conception et sa
réalisation. Cette déclaration n'est plus valide si I'appareil est modifi € sans notre approbation.

Valable pour : Nom technique, nom du modele et numéro de série, voir couverture !

Directives UE : Directive de conformité pour les Machines / les équipements de Basse Tension / les équipements électromagnétiques — voir couverture.

Standards harmonisés appliqués : Voir couverture.

Niveau de bruit et émission de vibration déclarés

Toutes les valeurs sont celles connues a la date de publication du présent document. Pour obtenir les renseignements les plus récents, visiter le www.cp.com

Ces valeurs ont été obtenues par des essais en laboratoire conformément aux normes indiquées; elles ne peuvent pas étre utilisées pour I'évaluation des risques. Les valeurs
mesurées sur les lieux de travail individuels peuvent étre supérieures aux valeurs indiquées. Les valeurs d’exposition et le risque de préjudice réels dépendent de I'utilisateur et
de sa condition physique, de la méthode de travail utilisée, de la piece de travail, de la conception de la station de travail et du temps d’exposition. RODCRAFT PNEUMATIC
TOOLS ne saurait étre tenue responsable des conséquences de I'utilisation des valeurs ci-dessus au lieu des valeurs représentatives de I'exposition réelle, dans les études de
risques individuelles sur les lieux de travail qui échappent a notre contréle. Cet outil peut provoquer des Troubles Musculo-Squelettiques, si son utilisation n‘est pas correcte. Un
guide communautaire de la prévention des TMS peut étre trouvé sur le site : http://www.humanvibration.com/EU/VIBGUIDE .htm

Nous recommandons un programme de surveillance de la santé pour détecter les premiers symptémes se rapportant au bruit ou a I'‘exposition aux vibrations, et de modifier les
conditions travail pour aider a prévenir les troubles a venir.

Por la presente declaramos que la maquina descrita a continuacién cumple con los requisitos generales de seguridad y salud de las directrices UE mencionadas a continuacién
mediante su disefio y concepcion y el tipo por nosotros comercializado. Esta declaracion pierde validez si la maquina se modifica sin nuestra aprobacion.

Valido para: nombre técnico, nombre de modelo y nimero de serie, ver hoja de cubierta.

Directrices UE: Directriz de maquinaria / Directriz de bajo voltaje / Directriz de cumplimiento electromagnético — ver hoja de cubierta.

Estandares harmonizados aplicados: ver hoja de cubierta

Declaracion de valores de ruido y vibracion

Todos los valores son correctos en el momento de la publicacién. Para conocer la Ultima informacion, visite www.cp.com.

Estos valores declarados se obtuvieron en pruebas de laboratorio en cumplimiento con las normas establecidas y no son adecuados para utilizarse en evaluaciones de
riesgos. Los valores medidos en lugares de trabajo individuales podrian ser mas altos que los valores declarados. Los valores de exposicion reales y el riesgo de peligro
experimentado por un usuario individual son Unicos y dependen del habito de trabajo del usuario, la pieza en la que se esta trabajando y el disefio de la estacion de trabajo,
ademas del tiempo de exposicion y las condiciones fisicas del usuario. Nosotros, RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS no podemos aceptar responsabilidad por las
consecuencias de utilizar los valores declarados en lugar de los valores que reflejan la exposicion real en una evaluacion de riesgo individual y en una situacién de lugar de
trabajo sobre los que no tenemos ningln control.

Esta herramienta puede provocar sindrome de vibracion. Si no se gestiona adecuadamente su utilizacién. Encontrara una guia de la UE respecto a lagestion de vibraciones
transmitidas al sistema manobrazo en la pagina http://www.humanvibration.com/EU/VIBGUIDE.htm

Se recomienda mantener un programa de control sanitario de deteccion precoz de los sintomas relacionados con la exposicién a vibraciones, con objeto de modificar los
procedimientos de gestion y asi evitar posibles discapacidades.

Con il presente documento si dichiara che I'attrezzo descritto € conforme ai requisiti generali di sicurezza e per la salute e le direttive UE riportate di seguito per quanto riguarda
progettazione design e realizzazione dell'attrezzo. La presente dichiarazione viene invalidata se I'attrezzo viene modifi cato senza I'approvazione del produttore.

Valida per: nome tecnico, nome del modello e numero di matricola: vedere copertina!

Direttive UE: Direttiva Macchine / Direttiva Bassa Tensione / Direttiva sulla Compatibilita Elettromagnetica — vedere copertina

Norme armonizzate applicate: vedere copertina

Dichiarazione relativa al rumore e alle vibrazioni

Tutti i valori sono vigenti alla data della presente pubblicazione. Per informazioni piu recenti, visitare cp.com.

www.cp.com.| valori dichiarati sono stati ottenuti da test eseguiti in laboratorio in conformita con le norme stabilite e non sono adeguati per I'uso nella valutazione dei rischi. |
valori rilevati in determinati luoghi lavorativi possono essere superiori ai valori dichiarati. | valori di esposizione reali e il rischio di pericolo a cui il singolo utente & soggetto sono
esclusivi e dipendono dal modo in cui la persona lavora, dal pezzo in lavorazione e dalla struttura dell’area di lavoro, nonché dai tempi di esposizione e dalle condizioni fisiche
dell'utente. Noi, RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS, non possiamo essere ritenuti responsabili per le conseguenze derivanti dall’'uso dei valori dichiarati, anziché di valori che
riflettono I'esposizione effettiva, nella specifica valutazione di eventuali rischi in un luogo lavorativo su cui non abbiamo alcun controllo.

Se non utilizzato in modo idoneo, questo utensile puo provocare la sindrome da vibrazioni manobraccio. Per una guida UE sulla gestione delle vibrazioni mano-braccio,
consultare l'indirizzo internet http://www.humanvibration.com/EU/VIBGUIDE.htm

Si raccomanda I'adozione di un programma di controllo sanitario finalizzato a individuare i primi sintomi di un’eventuale esposizione alle vibrazioni, affinché sia possibile
modificare le procedure di gestione e aiutare a prevenire disabilita significative.
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We verklaren hierbij dat de hieronder beschreven machine voldoet aan de algemene veiligheids- en gezondheidseisen van de hieronder genoemde EU-richtlijnen dankzij het
ontwerp en ontwikkeling. Deze verklaring verliest haar geldigheid als de machine zonder onze toestemming wordt veranderd.

Geldig voor: technische naam, modelnaam, en serienummer, zie omslag!

EU-richtlijn: Machinerichtlijn / Laagspanningsrichtlijn / Elektromagnetische nalevingrichtlijn - zie omslag

Toegepaste harmonisatiestandaard: zie omslag

Verklaring m.b.t. geluid en trillingen

Alle waarden zijn geldig vanaf de datum van deze publicatie. Bezoek voor de meest recente informatie cp.com

Deze opgegeven waarden zijn verkregen uit laboratoriumtests overeenkomstig de opgegeven normen en zijn niet voldoende voor gebruik in risicobeoordeling. Op individuele
werkplekken gemeten waarden kunnen hoger zijn dan de opgegeven waarden. De feitelijke blootstellingswaarden en het door een individuele gebruiker ervaren risico van letsel
zijn uniek en hangen af van de manier waarop de gebruiker werkt, het ontwerp van het werkstuk en het werkstation alsook van de blootstellingstijd en de fysieke conditie van de
gebruiker. Wij, RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS, kunnen niet aansprakelijk worden gesteld voor de gevolgen van het gebruik van de opgegeven waarden, in plaats van
waarden die de feitelijke blootstelling weergeven, bij een individuele risicobeoordeling op een werkpleksituatie waarover wij geen controle hebben.

Dit gereedschap kan het hand-armtrillingssyndroom veroorzaken als het niet correct wordt gebruikt. Een EU-richtlijn voor het beheren van hand-arm-trillingen treft u aan op

de website http://www.humanvibration.com/EU/VIBGUIDE.htm

Wij adviseren een gezondheidscontrole op te zetten om al in een vroegstadium symptomen te kunnen waarnemen die gerelateerd zouden kunnen zijn aan blootstellingen aan
trilingen, zodat managementprocedures aangepast kunnen worden om toekomstig letsel te voorkomen.

Vi forsakrar harmed att foljande beskrivna maskin uppfyller de generella sakerhets och halsokrav av nedan namnda EU direktiv tack vare dess design och tillverkning och den
typ som vi sjélva cirkulerar. Denna férsakran blir ogiltig om maskinen &r andrad utan vart godkannande.

Giltig for: tekniskt namn, modellnamn, serienummer, se omslagsblad!

EU direktiv: Maskindirektivet / Ldg spanningsdirektivet / Elektromagnetisk uppfyllande direktivet — Se omslagsblad

Tillampade harmoniserade standarder: se omslagsblad

Buller- och vibrationsdeklaration

Alla varden galler vid publikationsdatum for detta dokument. For senaste information, besok cp.com.

De har faststéllda vardena erhélls genom laboratorieprover i 6verensstimmelse med uppgivna standarder och &r ej lampliga for riskutvarderingar. Varden som uppmétts pa
individuella arbetsplatser kan vara hogre &n de faststallda vardena. De faktiska exponeringsvardena och risken for skada for en individuell anvandare ar unik och beror pa det
sé&tt som anvandaren arbetar, arbetsstycket och arbetsplatsens konstruktion, sdval som p& exponeringstiden och anvandarens fysiska tillstand. Vi, RODCRAFT PNEUMATIC
TOOLS, kan ej hallas ansvariga for foljder vid anvandning av faststallda varden istallet for varden som &terkastar den faktiska exponeringen for en individuell riskutvardering i
en situation pa en arbetsplats, over vilken vi ej har ndgon kontroll.

Detta verktyg kan orsaka vibrationssyndrom p& handen-armen om verktyget inte hanteras pa réatt sétt. Det finns EU-guide ang&ende hantering av hand-arm vibrationer pa
http://www.humanvibration.com/EU/VIBGUIDE .htm.

For att forebygga eventuella framtida &kommor rekommenderar vi att halsokontroller genomfors for att upptécka tidiga symptom som kan bero pé vibrationsrelaterade
arbetsuppgifter.

Vi indestar herved for, at den nedenfor beskrevne maskine opfylder de generelle sikkerheds- og helbredskrav i de nedenfor naevnte EU-direktiver, ved dens design og
tilblivelse, og at typen er sat i omlgb af os selv. Denne deklaration bliver ugyldig, hvis maskinen sendres uden vores godkendelse.

Geaeldende for: Teknisk navn, modelnavn og serienummer, se forbladet!

EU direktiver: Maskindirektiv / lavspaendingsdirektiv / Direktiv for elektromagnetisk overensstemmelse — se forbladet

Anvendte harmoniserede standarder: se forbladet.

Stgj- og vibrationsdeklaration

Alle veerdier er aktuelle pa datoen for denne publikation. Se www.cp.com for at f& de seneste oplysninger

De ovenstéende veerdier blev opndet under laboratorieforsag i overensstemmelse med de ovenstiende standarder og er ikke tilstraekkeligt grundlag til vurdering af risiko
forbundet med brug af udstyret. Veerdier malt p& det individuelle arbejdsomrade kan veere hgjere end de ovennaevnte veerdier. Den faktiske udseettelse for skadelig stej eller
vibration og den risiko, der opleves af brugeren, er enestdende afhaengige af den méde, individet arbejder pd, og hvordan arbejdsomradet er anlagt, sdvel som udszettelsens
varighed og brugerens fysiske kondition. Vi, RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS, kan ikke patage os noget ansvar for anvendelse af de ovenstdende v rdier i stedet for
anvendelse af veerdier, der er opndet i den faktiske arbejdssituation, som grundlag for vurdering af risiko forbundet med brug i en arbejdssituation, vi ikke har nogen kontrol
over.

Dette veerktej kan fremkalde h&nd-armvibrationssyndrom, hvis brugen af det ikke styres p& hensigtsmaessig vis.En EU-vejledning i styring af hand-arm-vibration kan findes pa
http://www.humanvibration.com/EU/VIBGUIDE .htm

Vi anbefaler et helbredsovervagningsprogram, sa tidlige symptomer pa vibrationseksponering kan blive opdaget, og delsesprocedurerne kan sendres mhp. at forebygge
fremtidige skader.

Taten vakuutamme seuraavassa kuvatun laitteen tayttavan alla mainittujen EU —direktiivien yleiset turvallisuus- ja terveysvaatimukset ja myymiemme laitteiden olevan taman
mukaisia. Tama vakuutus ei ole voimassa, jos laitetta on muunneltu ilman lupaamme.

Voimassa: Kansilehdella naytetylle tekniselle nimelle, mallinimelle ja sarjanumerolle.

EU -direktiivit: Konedirektiivi / pienjannitedirektiivi / séhkdmagneettinen yhdenmukaisuusdirektiivi — katso kansilehti

Sovellettavat harmonisoidut standardit: katso kansilehti

Melu ja tarinéseloste

Kaikki arvot ovat ajankohtaisia tamén julkaisun paivamaarana. Katso uusimmat tiedot osoitteesta cp.com.

Téassa ilmoitetut arvot on saatu mainittujen normien mukaisissa laboratoriotesteissé. Ne eivat riita riskien maarittamiseen. Yksittaisissa tyopisteissa mitatut arvot voivat olla
selosteessa mainittuja arvoja suuremmat. Todelliset altistusarvot ja yksiloon kohdistuvat haitalliset vaikutukset ovat yksildllisia. Ne riippuvat tydskentelytavasta, tyostettavasta
kappaleesta, tydaseman rakenteesta, altistusajasta ja kayttajan terveydentilasta. Sen vuoksi RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS ei voi olla vastuussa tassa ilmoitettujen arvojen
kaytosta (todellisten altistusarvojen sijasta) tyopisteessa vallitsevan yksildllisen riskin maérittamiseen ja siité aiheutuvista seuraamuksista, olosuhteissa, joihin emme voi millaan
tavalla vaikuttaa.

Tama tyokalu saattaa aiheuttaa kéden ja kasivarren HAV-oireyhtyman ellei sité kayteté ohjeiden mukaisesti. EU-ohje HAV-oireyhtymén kasittelemiseksi l6ytyy osoitteesta http://
www.humanvibration.com/EU/VIBGUIDE.htm

Suositamme saanndllisia terveystarkastuksia tarindaltistuksen aiheuttamien, térindsairauteen viittaavien oireiden havaitsemiseksi ajoissa, jotta tydnohjauksella ja
tydymparistoon vaikuttavilla toimilla voidaan estéa oireiden paheneminen tulevaisuudessa.

Pela presente declaramos que a maquina aqui descrita cumpre os requisitos gerais de seguranca e salde das directivas da UE em baixo mencionadas devido ao seu modelo,
a sua concepcdo e ao tipo por noés circulado. Esta declaragéo torna-se invalida se esta maquina for modifi cada sem a nossa aprovagao.

Valida para: consulte na folha de rosto o nome técnico, nome do modelo e nimero de modelo!

Directivas da UE: Directiva de Maquinas / Directiva de baixa tenséo / Directiva de Conformidade Electromagnética — consulte a folha de rosto

Normas harmonizadas aplicadas: consulte a folha de rosto

Declaragdo de Ruido e Vibragéo

Todos os valores sdo atuais conforme data desta publicagdo. Para as informag¢des mais recentes favor consultar cp.com.

Estes valores declarados foram obtidos por teste feito em laboratério de acordo com os padrdes estipulados e ndo se destinam para utilizagdo em avaliagcdes de risco. Os
valores medidos nos locais individuais de trabalho podem ser maiores que os valores declarados. Os valores reais de exposi¢éo e o risco de ferimento sentidos por um usuério
sdo especificos e dependem da maneira em que o usuério trabalha, da peca e do design da estacédo de trabalho, bem como do tempo de exposi¢éo e da condigéo fisica do
usuério. N6s da RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS, nao podemos nos responsabilizar pelas conseqiiéncias causadas pelos valores declarados, ao invés dos valores que
refletem a exposicao real, e pelaavaliacéo de risco individual em um ambiente de trabalho sobre o qual ndo temos controle.

Esta ferramenta pode provocar o sindrome de vibragéo das méos e bragos, caso ndo seja manuseada de forma adequada. Pode encontrar um guia da UE sobre a vibragcdo
das maos e bragos em http://www.humanvibration.com/EU/VIBGUIDE.htm.

Recomendamos um programa de vigilancia médica para detectar atempadamente sintomas, que possam estar relacionados com a exposi¢éo a vibragdo, para que os
procedimentos de manuseamento possam ser modificados, por forma a ajudar a evitar prejuizos futuros.
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AnAwvoupe pe Tnv TTapolaa 6Ti TO PnXAvnua TTou TTEPIYPAPETAl TTAPAKATW CUPHPOPPWVETAI PE TIG YEVIKEG TTPOSIAYPAPEG OOPAAEING KAl UYEIOG TWV TTAPAKATW AVAPEPOUEVWV
odnyieg NG EE Adyw Tou axediou kal Tng cUAANWIG Tou Kal TOu TUTTOU TOU TTOU KUKAO@opEi atrd epdg. H mapoloa dAwaon akupoUTal GV To unXavnua TpoTToTroINBEi Xwpig TNV
£yKpIOT| HOG.

loxuel yia: TeXVIKO Ovopa, Gvoua PovTEAOU Kal O€IpIakd apiBud BAETTE Tn guvodeuTikr aeAidal

0dnyieg EE: Odnyia Mnyavrig / Odnyia XaunAng Taong / Odnyia HAekTpopayvnTIKAG ZUpuép@wong

E@apHOOHEVA EVAPHOVIOMEVA TTPOTUTTA: BAETTE CUVODEUTIKY) GEAIdA

AARAwon Bopufou & kKpadaopwv

‘OAeg o1 TIpEG gival oUyxPOVEG TNG NUEPOUNViag TNG TTapouoag ékdoong. IMa Tig Mo TTPOaPaATEG TTANPOPOPIES, TTAPAKAAOUNE ETTICKEPTEITE TO JIADIKTUOKO TOTTO CP.COM.

AuTéG 01 dnAoUpeveg TIPEG A@PONKav aTré SoKIPEG EpyaoTNPIaKOU TUTTOU O€ CUPPOP@WAON PE T TTPATUTTA TToU SNAWBNKaV Kal dev gival ETTAPKEIG yia Xprion o€ agloAoynaoeig
KIvOUvou. O1 TIJEG TTOU PETPABNKAV O€ aveEAPTNTOUG XWPOUG EPYACiag PTTOPEI va gival UPNASTEPEG aTTd TIG TINEG TToU €Xov dnNAwBEi. H TTpayuaTikég TIuEG €kBeong Kai o Kiviuvog
TPAUNOTIOMOU aTopIkoU XPAROTN €ival HOVABIKEG KAl EEAPTWVTAI OTTO TOV TPOTTO YE TOV OTTOI0 EPYAZETAI O XPAOTNG, OTTO TO TEPAXIO Epyaaiag Kal To oxéSIo Tou aTabuou epyaoiag,
OTTwG kal a1rd TO XPOVO €KBEONG KaI TN QUOIKA KatdaTaaon Tou XpRoTn. Eyeig, n etaipia RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS, dev @€poupe VOUIKA €uBUVN YIA TIG CUVETTEIEG OTTO TN

XPAoN TwV SNAWMPEVWY TIMWV, QVTi TWV TIHWV TTOU avTavakAoUv TNV TTpayuaTiki €kBean, o€ pia avegdptnTn agioAdynon KivdUvou o€ Jia KatdoTaan epyaciakol KivdUuvou Tng
oTT0iag eV EXOUNE TOV EAEYXO.

AuTo TO epyaheio pTTopei va TTpokaAéoel auvdpopo ddvnang Xeplou-Bpaxiova, o€ TTEPITITWON AVETTAPKOUG dIaXEipIong TNG xpriong Tou. ‘Eva keipevo odnyiwv Tng EE oxeTikG pe
N dlayeipion Tng d6vnang xeploU-Bpaxiova ptropeite va Bpeite aTn dielBuvon http://www.humanvibration.com/EU/VIBGUIDE.htm

2UVIOTOUWE TNV TAPNON TTPOYPAUUATOG IATPIKAG TTapakoAoUdnaong, yia va avayvwpiovtal TUXOV apxIKE CUPTITWHATA TTOU EVOEXETAI va OXETICoVTal PE TNV ékBeon o€ SOVAOEIG,
£701 WOTE va gival duvaTr| n TPOTTOTTOINON TwV JIABIKACIWV JIAXEIPIONG KAl VA OTTOTPETTETAI N TIPOKANCN HEAAOVTIKWY CWHATIKWY BAABWV.

Niniejszym zaswiadczamy, ze opisane urzadzenie spetnia wymagania ponizszych dyrektyw UE, dotyczace bezpieczenstwa i zdrowia, stosownie do projektu i typu
wypuszczonego przez nas W obieg. Deklaracja traci wazno$¢ w przypadku modyfi kacji dokonanych bez naszej zgody.

Obowiazuje dla: nazwy technicznej, nazwy modelu i numeru seryjnego — patrz strona tytutowa!

Dyrektywy UE: Dyrektywa dotyczaca maszyn / Dyrektywa dotyczaca niskich napie¢ / Dyrektywa dotyczaca podatnosci elektromagnetycznej — patrz strona tytutowa
Zastosowane normy zharmonizowane: patrz strona tytutowa

Okreslenie hatasu i wibracji

Wszystkie wartosci obowigzujg od daty niniejszej publikaciji.

Najnowsze informacje mozna znalez¢ pod adresem cp.com.

Podane wartosci okreslono na podstawie testow laboratoryjnych zgodnie z okre$lonymi normami. Warto$ci te nie sa wystarczajace do okreslenia potencjalnego ryzyka.
Wartosci okreslone dla poszczegolnych stanowisk pracy moga by¢ wyzsze niz warto$ci podane. Rzeczywiste narazenie i ryzyko indywidualnego uzytkownika zalezy od
sposobu wykonywania i przedmiotu pracy, organizacji stanowiska pracy, czasu jej wykonywania i stanu fizycznego pracownika. RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS nie bierze
odpowiedzialno$ci za konsekwencje stosowania zadeklarowanych warto$ci narazenia na wibracje zamiast warto$ci wyrazajacych rzeczywiste narazenie w indywidualnej
sytuacji w miejscu pracy, nad ktérym nie sprawuje kontroli.

W przypadku niewtasciwego uzytkowania, narzedzie moze powodowa¢ syndrom drgan przekazywanych na konczyny gérne (ang. hand-arm vibration) Poradnik unijny
dotyczacy emisji drgan przekazywanych na konczyny gérne mozna odnalez¢ na stronie http://www.humanvibration.com/EU/VIBGUIDE.htm

Zalecamy przeprowadzanie badan okresowych, majacych na celu wykrycie objawéw zwigzanych z dziataniem drgan, aby umozliwi¢ zmiane procedur i zapobiec dalszemu
pogorszeniu stanu zdrowia.

Timto prohlaSujeme, Ze vySe uvedeny nastroj vyhovuje poZadavkim na obecnou bezpeénost a zdravi podle zde uvedenych smérnic EU diky svému designu a koncepci a typu,
ktery jsme dali do obé&hu. Toto prohlaseni neni platné, jestlize byl nastroj upraven bez naseho souhlasu.

Platné pro: technicky nazev, jméno modelu a sériové &islo, viz. obalka!

Smérnice EU: Smérnice o nastrojich / Smérnice o nizkém napéti / Smérnice o elektromagnetické kompatibilité - viz. obalka

Aplikované sladéné normy: viz. obalka

ProhlaSeni o hluku a vibracich

V8echny hodnoty plati k datu vydani této publikace. Nejnovéjsi informace naleznete na webovych Strankach cp.com.

Tyto vyhlaSené hodnoty byly ziskany laboratornim testovanim v souladu s uvedenymi standardy a nejsou vhodné pro pouZiti k vyhodnoceni rizika. Hodnoty naméfené na
individualnich pracovistich mohou byt vy$si nez vyhlaSené hodnoty. Skute¢né hodnoty vystaveni a rizika poSkozeni individualniho uZivatele jsou jedine¢na a zavisi na tom, jak
uzivatel pracuje, na designu nastroje a pracovni stanice i na ¢asu vystaveni a fyzickém stavu uZivatele. Spole¢nost RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS nemuZe zodpovidat pfi
vyhodnoceni individualniho rizika na pracovisti, nad kterym nema kontrolu, za nasledky pouzivani prohlaSenych hodnot misto hodnot odrazejicich skute¢né vystaveni riziku.
Toto nafadi muZe pfi nespravném pouZzivani zpUsobovat syndrom chvéni rukou/pazi. Pfiru¢ku EU popisujici, jak se vyporadat s vibracemi rukou/pazi, najdete na http://www.
humanvibration.com/EU/VIBGUIDE.htm.

Doporucujeme program zdravotniho dohledu umoziiujici véasné odhaleni symptom, které mohou souviset se zatizenim vibracemi, aby bylo mozné upravit fidici procesy s
cilem pfedchazeni budoucim Gjmam.

Tymto prehlasujete, Ze je dalej opisané zariadenie v zhode so véeobecnymi bezpe&nostnymi a zdravotnymi poZiadavkami nizsie uvedenych smernic EU kvéli svojej konstrukcii,
koncepcii a typu, ktoré davame na vedomie. Toto prehlasenie straca svoju platnost v pripade Upravy zariadenia bez nasho povolenia.

Plati pre: technicky nazov, nazov modelu a sériové ¢islo najdete na obale!
Smernice EU: Smernica o zariadeniach/smernice o nizkom napati/smernica o elektromagnetickej zhode — pozri obal

PouZité harmonizované Standardy: pozri obal

Vyhlasenie o hluku a vibraciach

VSetky hodnoty st aktualne k datumu zverejnenia. Najnovsie informécie najdete na stranke cp.com.

Tieto uvadzané hodnoty boli ziskané testovanim laboratorneho typu v sulade s uvedenymi §tandardmi a nie su dostato¢né na pouZzitie na vyhodnotenie rizika. Hodnoty merané
na jednotlivych pracoviskach mézu byt vy$sie nez vyzadované hodnoty. Skutocné expozi¢né hodnoty a riziko a Skody, ktoré utrpi jednotlivy pouzivatel, su jedine¢né a zalezia
na spdsobe, ako pouzivatel pracuje, pracovnom nastroji a navrhu pracovnej stanice, ako aj na ¢asovej expozicii a fyzickom stave pouzivatefa. My, spolo¢nost RODCRAFT
PNEUMATIC TOOLS, nemdzeme byt brani na zodpovednost za pouzivanie uvedenych hodnét namiesto hodnét odrazajucich skutonu expoziciu pri jednotlivom hodnoteni
rizika a situacie na pracovisku, nad ktorymi nemame kontrolu.

Toto naradie mdze v pripade jeho nespravneho pouzivania spdsobit syndréomy — podmienené vibraciami - v ramene a ruke. Smernicu EU o vibraciach pdsobiacich na rameno a
ruku mozno najst’ na http://www.humanvibration.com/EU/VIBGUIDE.htm

Odporu¢ame preventivnu kontrolu zdravotného stavu na detekciu véasnych priznakov v ddsledku zatazZenia vibraciami, aby bolo mozné upravit postupy, ktoré by zabranili
vyskytu tazkosti v buducnosti.

EzUton tanusitjuk, hogy az alabbiakban részletezett tipusu, altalunk forgalmazott eszkdz tervezése és koncepcidja alapjan megfelel az alabbi EU-iranyelvekben lefektetett
altalanos biztonsagi és egészségligyi eléirdsoknak. Ez a nyilatkozat nem érvényes abban az esetben, ha készlléket hozzajarulasunk nélkul moédositjak.

Ervényes: a késziilék neve, modellszama és sorozatszama a fedélapon olvashato.

EU-iranyelvek: iranyelv a gépekrél / iranyelv a kisfesziiltségl berendezésekrél / iranyelv az elektromagneses megfeleléségrél — Id. a fedSlapon

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok: a fedélapon

Zaj- és rezgés-nyilatkozat

Az dsszes feltlintetett érték a jelen kiadvany datumakor érvényes. A legfrissebb adatokért kérjik, latogassa meg az www.cp.com internetes cimet.

Ezeket a kozolt értékeket laboratériumi vizsgalatokkal nyerték a megadott szabvanyokkal 6sszhangban, és nem alkalmasak kockazatfelméréshez. Az egyes munkahelyeken
meért értékek nagyobbak lehetnek, mint a deklarlt értékek. A tényleges behatasi értékek és az egyéni felhasznalé altal elszenvedett karosodas kockazata egyediek és
fuggenek a felhasznalé munkavégzésének madjatdl, a munkadarabtdl és a munkahely kialakitasatol, valamint a behatas idétartamatol és a felhasznalo fizikai allapotatél. Mi, a
RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS, nem lehetiink felel6sek a tényleges behatast tiikr6zé értékek helyett a deklaralt értékeknek olyan munkahelyi helyzet értékelésében torténd
felhasznalasanak kovetkezményeiért, amelyre nincs rahatasunk.

Ez a szerszam a kéz és a kar rezgését okozhatja nem megfelel6 hasznalatat esetén. A kézi és kari rezgésekkel foglalkozé EU-Utmutat6 a kdvetkezd helyen télthetd le:
http://www.humanvibration.com/EU/VIBGUIDE.htm

Egészségfelmérési programot ajanlunk az olyan korai tiinetek felismerésére, amelyek kapcsolatban allhatnak a rezgési terheléssel, hogy az eljarasokat médositani lehessen a
helyzet tovabbi romlasanak megakadalyozasara.
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Izjavljamo, da je spodaj navedeni stroj v skladu s sploSnimi varnostnimi in zdravstvenimi zahtevami spodaj navedenih direktiv EU. Skladnost izvira iz njegove izdelave in
zasnove ter velja za tiste vrste strojev, ki jih sami distribuiramo. Ce je stroj spremenjen brez nae odobritve, ta izjava preneha veljati.

Velja za: tehni¢ni naziv, naziv modela in serijska $tevilka so na naslovni strani!

Direktive EU: Direktiva o strojih / Direktiva o nizki napetosti / Direktiva o elektromagnetni skladnosti — glejte naslovno stran

Uporabljeni usklajeni standardi: glejte naslovno stran

Deklaracija o hrupu in vibracijah

Vse vrednosti veljajo kot tekoCe od datuma te izdaje. Za najnovejSe informacije obis¢ite stran cp.com.

Te navedene vrednosti so bile pridobljene z laboratorijskim testiranjem v skladu z navedenimi standardi in niso zadostne za uporabo pri oceni rizika. Vrednosti, izmerjene v
posameznih delovnih prostorih, so lahko viSje od navedenih vrednosti. Dejanske vrednosti izpostave in nevarnost za poskodbe, ki jih izkusi posamezen uporabnik, so
edinstvene in odvisne od nacina, na katerega posameznik dela, obdelovanega kosa in zasnove delovne postaje; pa tudi od trajanja izpostavljenosti in telesnega stanja
uporabnika. Mi, RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS, ne moremo biti odgovorni za posledice uporabe navedenih vrednosti namesto vrednosti, ki odrazajo dejansko
izpostavljenost, v oceni individualnega rizika na delovhem mestu, nad katerim nimamo nobene kontrole.

To orodje lahko ob neprimerni uporabi povzro¢i vibracijsko bolezen v dlaneh in rokah. Vodi¢ EU za obvladovanje vibracij v dlaneh in rokah najdete na
http://www.humanvibration.com/EU/VIBGUIDE.htm.

Priporo€amo program zdravstvenega nadzora za zgodnje odkrivanje simptomov, povezanih z izpostavljenostjo vibracijam, da se lahko z ustreznimi organizacijskimi ukrepi
preprecijo nadaljnje poskodbe.

Firma declara prin prezenta ca urmatoarea masina descrisa este realizata in conformitate cu cerintele generale de siguranta si sanatate ale directivelor EU mai jos amintite prin
designul, conceptul si tipul oferit de fi rma noastra. Aceasta declaratie devine nuld daca masina este modifi cata fara aprobarea noastra.

Validitate: nume tehnic, nume model si serie (pe copertd)!

Directive EU: Norme de Prelucrare / Norme Tensiune Scazuta / Norme de Conformitate Electromagnetice — pe coperta

Standarde armonizate aplicate: pe coperta

Valori Declarate pentru Zgomot si Vibratie

Toate valorile sunt valabile la data prezentei publicari. Pentru cele mai recente informatii, vizitati cp.com.

Aceste valori declarate au fost obtinute prin teste de laborator in conformitate cu standardele precizate si nu sunt adecvate pentru evaluarea riscurilor. Valorile masurate in
locuri de munca specifice pot fi mai mari decat valorile declarate. Valorile de expunere efectiva si riscul de vatamare pentru un utilizator in particular sunt unice si depind de
modul in care lucreaza utilizatorul, piesa de lucru si modul in care a fost proiectata statia de lucru, ca si de timpul de expunere si de conditia fizica a utilizatorului. Subsemnatii,
RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS, nu rapundem pentru consecintele utilizarii valorilor declarate in locul valorilor de expunere reala in cadrul evaluérii riscului particular al
situatiei unui loc de munca pe care nu o putem controla.

Acest instrument poate produce sindromul de vibratie mana-brat daca utilizarea acestuia este efectuata in mod inadecvat. Puteti gasi un ghid de gestionare a vibratiilor
manabrat la http://www.humanvibration.com/EU/VIBGUIDE.htm.

Va recomandam un program de monitorizare a sanatatii pentru a depista din timp simptomele care au legatura cu expunerea la zgomot si vibratii, astfel incat procedurile de
gestionare sa poata fi modificate in scopul prevenirii afectiunilor viitoare.

C HacTosILLOTO Aeknapvpame, Ye Mo-4osy onvMcaHaTa MallvHa e B CbOTBETCTBYME C 06LwuTe npaBuna 3a 6e3onacHoCT 1 3a ona3BaHe 34paBeTo Ha XxopaTa AafeHn B
ynomMmeHaTuTe no-gony Ampektuen Ha EC, koeTo npomatuya ot camvTe 1 An3aiH, KOHUENUWS 1 TUM, KOUTO GuBaT NpoM3BeEXAaHN U pa3npocTpaHsBaHKu OT Hac. HacTosiwaTa
[eknapauusi Aa ce cyvTa 3a HeBanuaHa, ako MalmHaTta 6bae MmogudvuvpaHa 6e3 Halwe ofobpeHve.

BanupHa 3a: 3a TexHM4eCcKOTO HanMeHoBaHMe, UMETO Ha MOAeNa U CepUNHUS HOMEP - BUX 3arnaBHaTa cTpaHuua.

OuvpexktnBu Ha EC: [lnpektuBa 3a mawmnute / [lupektusa 3a ypeauTe C HACHK BONTaxX / [IMpekTuBa 3a enekTpoMarHMTHOTO CbOTBETCTBUE - BIDK 3arnaBHaTa CTpaHuua.
MpunoxumMm xapMoHU3MpaHU cTtaHAaapTu: Buxk 3arnaBHaTta cTpaHvua.

[exknapauus 3a wym u BuGpauum

Bcunukmn cTOMHOCTM ca akTyanHu KbM AaTaTa Ha HacTosiwaTa nybnukauus. 3a nocneaHa nHdopmaums Mons nocetete cp.com.

Teaun 06sBEHM CTOMHOCTU Ca NOJy4YeHU Ype3 NabopaTopHM TECTOBE B CbOTBETCTBUE C HANIOXKEHUTE CTAaHAAPTU U HE ca NMOAXOASLLM 3a ynoTpeba npu OLEHKM Ha pyckKa.
CTONHOCTH, U3MEPEHN Ha MHAMBMAYaNHO paboTHO MACTO MoraT Aa 6baaT No-BMCOKU OT 06siIBEHUTE CTOMHOCTU. CTOMHOCTUTE Ha AeCTBUTENHO U3naraHe v puck ot
HapaHsiBaHe Ha UHAMBMAYyanHUsi NoTpebuTen ca yHuKanHu n 3aBUCAT OT HauMHa, No KonTo paboTn noTpebutens, oT NpoaykTa B npoueca Ha u3paboTka 1 OT YyCTPONCTBOTO Ha
pabOoTHOTO MSICTO, KaKTO M OT BPEMETO Ha u3naraHe 1 oT hM3N4YecKOTO CbCTosiHME Ha noTpebutens. Hne, RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS, He MoxeM fa 6baem oTroBOpHU
3a nocneavumTe oT U3MNOM3BaHeTO Ha OGSBEHUTE CTOMHOCTU, BMECTO U3MOM3BAHETO Ha CTOWHOCTU, KOUTO OTpas3siBaT AeiCTBUTENHOTO UsnaraHe, Npyu UHAMBUAYaNHO
OLieHsIBaHe Ha pucka B CUTyaLmsi Ha paboTHOTO MSICTO, Haf KOETO HUe HAMaMe KOHTPOT.

TO31 MHCTPYMEHT MOXe Aa Npean3Brka CUHAPOM Ha BUGPALIMOHHO yBpexaaHe Ha pbleTe / AnaHnTe, ako ynotpebaTta My He ce KOHTponupa npaBuiiHo. HapbyHuk 3a
CnpaBsiHETO C OTPaXeHWeTo Ha BUbpaLuMTe BbpXy pbLieTe / AnaHute moxe Aa 6bae HamepeH Ha agpec: http://www.humanvibration.com/EU/VIBGUIDE.htm.

MpenopbyBame NpunaraHeTo Ha Nporpama 3a 34paBHO HabnAeHVE, 3a yNaBsHE HA PAHHUTE CUMMTOMU CBBbP3aHWU CU3MaraHeTo Ha WyM 1 BuGpauun u aa 6baat npoMeHeHu
MeToAWTe Ha opraHv3auus v ynpasrieHue Ha Tpyaa, 3a Aa ce NpedoTBpaTH yBpexaaHe Ha 3apaBeTo B 6baelue.

Siuo dokumentu patvirtiname, kad msy platinamo mechanizmo modelis, dizainas ir techniné koncepcija atitinka pagrindinius sveikatos apsaugos ir saugumo reikalavimus,
nurodytus Zemiau i$vardintose ES direktyvose. Si atitikties deklaracija negalioja mechanizmams, modifi kuotiems be misy leidimo.

Galioja: techniniam gaminio pavadinimui, modelio pavadinimui ir serijos numeriui — Zr. titulinj lapa.

ES direktyvos: Masiny direktyva / Zemos jtampos direktyva / Elektromagnetinio suderinamumo direktyva — zr. titulinj lapa.

Taikomi harmonizuoti standartai: Zr. titulinj lapa.

Triuk$mo ir virpesiy deklaracija

Visos pateiktos vertés galioja leidinio iSleidimo metu. Naujausios informacijos ieSkokite adresu: cp.com

Sios deklaruotos vertés buvo gautos laboratorinio tipo testavimo metu pagal nustatytus standartus ir néra tinkamos naudoti rizikingiems vertinimams. Vertés i§matuotos
asmeninése darbo vietose gali bati didesnés nei deklaruotos vertés. Tikrosios keliamos rizikos vertés ir Zalos pavojus patirtas atskiro vartotojo yra unikalus ir priklauso nuo to,
kaip vartotojas dirba, atliekamo darbo ir darbo vietos konstrukcijos taip pat poveikio laiko ir fizinés vartotojo baklés. , RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS" neatsako uz pasekmes
naudojant deklaruotas vertes vietoj tikrajg keliama rizikg atitinkanciy verciu, kai rizika vertinama tam tikroje darbo situacijoje, kurios mes nevaldome.

Jei jrankis naudojamas netinkamai, jis gali sukelti. plastakos ir rankos vibracijos sindroma. Plastakos ir rankos vibracijos valdymo ES vadova galite rasti adresu http://www.
humanvibration.com/EU/VIBGUIDE.htm

Ankstyviems simptomams, kurie gali bati susije su vibracijos eksponavimu, nustatyti ir valdymo proceddroms keisti taip, kad iSvengtuméte pakenkimo ateityje, mes
rekomenduojame sveikatos priezitros programa.

Més ar $o pazinojam, ka turpmak aprakstita ierice atbilst zemak noradito ES direktivu visparéjam drosibas un veselibas prasibam tas konstrukcijas un koncepcijas, un masu
radita tipa sakara. Deklaracija vairs nav spéka, ja ierice tiek parveidota bez masu atlaujas.

Deriga: Tehnisko nosaukumu, modela nosaukumu un sérijas numuru skatiet uz vaka lapas!

ES direktivas: Masinu direktiva / Zema sprieguma direktiva / Elektromagnétiskas atbilstibas direktiva — skatit vaka lapu

Piemérotie saskanotie standarti: skatit vaka lapu

Troks$na & vibraciju deklaracija

Visas vértibas ir speka izdosanas datuma. Jaunako informaciju skatiet cp.com.

Sis pieteiktas vértibas iegitas, veicot laboratorijas parbaudes saskana ar noteiktajiem standartiem, un nav piemérotas risku novérté$anai. Vértibas, kas iegitas atseviskas
darba vietas, var bat augstakas par pieteiktajam vértibam. Patiesas iedarbibas vértibas un atseviska lietotaja pieredzétais bojajumu risks ir unikals un atkarigs no lietotaja
darba, apstradajamas detalas un darba vietas konstrukcijas, ka arT no iedarbibas ilguma un lietotaja fiziska stavokla. Més, RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS, nevaram nest
atbildibu par sekam, kas rodas, ja pieteiktas vértibas tiek izmantotas patieso iedarbibu atspogulojoSu vértibu vieta, veicot individualu riska novértéjumu darba vieta un situacija,
ko nespé&jam kontrolét.

Sis riks var izraistt plaukstu-roku vibracijas sindromu, ja tas netiek lietots pareizi. ES noradijumi par plaukstu-roku vibraciju pieejami vietng http://www.humanvibration.com/EU/
VIBGUIDE.htm.

lesakam izmantot veselibas novéroSanas programmu, lai atklatu agrinus simptomus, kas varétu bat saistiti ar vibracijas iedarbibu, vai varétu mainit atbilsto§o darba
organizaciju, nepielaujot turpmaku stavokla pasliktina$anos.
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Me kinnitame kaesolevaga, et kirjeldatud masin vastab Uldistele ohutus ja tervisenduetele, mis tulenevad allpool nimetatud EL direktiividest, kuna nende disain, kontseptsioon ja
levitamisviis on vélja to6tatud meie endi poolt. See deklaratsioon muutub kehtetuks, kui masinat on ilma meie ndusolekuta modifi tseeritud.

Kehtib: Tehnilist nimetust, mudeli nimetust ja seerianumbrit vaadake esikaanelt!

EL direktiivid: Masinate direktiiv/ Madalpinge direktiiv / Elektromagnetilise vastavuse direktiiv - vaadake esikaanelt

Rakendatud harmoniseeritud standardid: vaadake esikaanelt

Mira ja vibratsioonitugevuse deklaratsioon

Kaik toodud vaartused olid kehtivad kaesoleva trikise kuupéeval. Kéige uuema info saamiseks kiilastage veebilehte cp.com.

Need deklareeritud vaartused on saadud laboratoorsete katsetega, mis on kooskdlas toodud standarditega, ja sobivad vordlusalusteks teiste sama standardiga kooskdlas
testitud todriistade deklareeritud vaartustega. Need deklareeritud vaartused ei ole riskide hindamiseks adekvaatsed ning konkreetsel tdtkohal mdddetud vaartused voivad olla
kérgemad. Tegelikud konkreetse kasutaja kokkupuutevaéartused ja vigastamise risk on unikaalsed ja s6ltuvad kasutaja tdomeetoditest, tdddeldavast objektist ja tdtkoha
paigutusest, aga ka kokkupuuteajast ja kasutaja flusilisest seisundist. Meie, RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS, ei ole vastutavad tagajargede eest, mis tulenevad
deklareeritud vaartuste kasutamisest tegelikku kokkupuudet peegeldavate vaartuste asemel isiklikus riskide hindamises meist séltumatus té6koha olukorras.

See to0riist vBib ebadigel kasutamisel pdhjustada kée ja kasivarre vibratsioonistiindroomi. ELi juhised kée ja kasivarre vibratsiooniga toimetulekuks leiate aadressilt http://www.
humanvibration.com/EU/VIBGUIDE.htm

Me soovitame tervise jalgimise programmi, et avastada varajases staadiumis simptomeid, mis v8ivad olla seotud mira ja vibratsiooni kokkupuutega, et toimetulekuprotseduure
saaks edaspidise vigastuse valtimiseks muuta.

Vi erkleerer herved at falgende maskin er i overensstemmelse med generelle sikkerhets og helsekrav etter EU direktivene som er nevnt under med hensyn til design og
forestilling og type som er sirkulert av oss selv. Erkleeringen blir ugyldig hvis maskinen blir modifisert uten var tillatelse.

Gyldig for: teknisk navn, modellnavn og serienummer. Se perm.

EU direktiver: Maskindirektiv/Lavspenningsdirektiv/ Elektromagnetisk samsvarsdirektiv

Anvendte harmoniserte standarder: se perm

Opplysninger om stgy og vibrasjon

Alle verdier er aktuelle ved dato for denne utgivelsen. For siste informasjon vennligst besgk cp.com.

Opplyste verdier ble oppn&dd ved tester som brukes i laboratorier i overensstemmelse med uttalte standarder og er ikke tilstrekkelige til bruk ved risikovurdering. Verdier malt
pa enkeltarbeidsplasser kan veere hgyere enn opplyste verdier. Faktiske eksponeringsverdier og risiko for skade som erfares av en enkelt bruker er unike og er avhengig av
maten brukeren arbeider pd, arbeidsstykket og arbeidsstasjonens utforming, s& vel som eksponeringstid og brukerens fysiske tilstand. Vi, RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS,
kan ikke holdes ansvarlige for konsekvenser ved bruk av opplyste verdier isteden for verdier som reflekterer faktisk eksponering, og den enkeltes risikovurdering i en situasjon
p& arbeidsplassen som vi ikke har kontroll over.

Verktgyet kan forarsake h&nd/armvibrasjonssyndrom hvis bruken ikke h&ndteres pa riktig mate. En EU-veiledning om styring av hand-armvibrasjon er & finne pa http://www.
humanvibration.com/EU/VIBGUIDE.htm

Vi anbefaler at bedriftshelsetjenesten gjennomfarer et program for & avdekke tidlige tegn pa vibrasjonseksponering, slik at prosedyrene kan endres for & bidra til & unngéa
fremtidig svekkelse.

Mi ovdje izjavljujemo da je ovdje opisani stroj sukladan zahtjevima o op¢oj sigurnosti i zdravlju dolje navedenih EU direktiva u vezi svoje izvedbe i koncepcije, te zbog vrste koju
smo sami objavili. Ova izjava postaje nevazeca ako se na stroju provedu izmjene bez naSeg odobrenja.

Vrijedi za: tehni€ki naziv, naziv modela i serijski broj pogledajte na naslovnoj stranici!

EU direktive: Direktiva o strojevima / Niskonaponska direktiva / Direktiva o elektromagnetskoj sukladnosti — pogledajte naslovnicu

Primijenjene uskladene norme: pogledajte naslovnu stranicu

Deklarisane vrijednosti za buku i vibracije

Sve vrijednosti su azurne s datumom publikacije. Najnovije podatke potrazite na cp.com.

Ove deklarisane vrijednosti su dobijene laboratorijskim testiranjem sukladno navedenim standardima i nisu adekvatne za procjenu rizika. Vrijednosti na nekim radnim mjestima
mogu biti ve¢e od deklarisanih vrijednosti. Stvarne vrijednosti izlaganja i Stetnih rizika za svakog korisnika ponaosob jedinstvene su i ovise o nacinu rada korisnika, obratka i
dizajna radne stanice, te od vrijemena izlaganja i fizickog stanja korisnika. Mi, RODCRAFT PNEUMATIC TOOLS, ne mozZemo se drzati odgovornim za poslijedice zbog
koriStenja deklarisanih vrijednosti umjesto vrijednosti koje odrazavaju realno izlaganje, za individualnu procjenu rizika na radnom mjestu nad kojim nemamo kontrolu.

Ovaj alat moze izazvati sindrom vibracije ruke ako se postupa kako treba. EU vodi¢ za kontrolu vibracija na ruci moze se pronaci na http://www.humanvibration.com/EU/VIB-
GUIDE.htm

Preporuéujemo da se se posluzite programom za praéenje zdravlja za rano uoc¢avanje simptoma koji mogu biti vezani uz izloZzenost buci ili vibracijama, kako biste mogli
postupke upravljanja prilagoditi tako da sprijecite buduc¢e oSteéenje.

Beyan ederiz ki asagida tanimlanan makine, tarafimizca surime ¢ikartilmis olan tasarimi, anlayisi ve tipi itibariyla, yine asagida bahsedilen AB direktifl erinin genel giivenlik ve
saglik gereksinimleri ile uyumludur Makinada onayimiz olmaksizin bir degisiklik yapiimasi bu beyani gegersiz kalir.

Gegerli oldugu makine : teknik ad, model adi ve seri numarasi — kapak sayfasina bakiniz !

AB direktifl eri: Makine Direktifi / Duglk Gerilim Direktifi / Elektromanyetik Uygunluk Direktifi — kapak sayfasina bakiniz.

Uygulanan harmonize standartlar: kapak sayfasina bakiniz.

Giiriilti ve Titresim Beyani

Tum degerler bu yayinin tarihi itibariyla gtinceldir. En son bilgiler icin lutfen cp.com’u ziyaret ediniz.

Bildirilen bu degerler adi gegen standartlara uygun olarak laboratuar tipi testlerden elde edilen degerlerdir ve risk degerlendirmesi kullanimina uygun degildir. Ozel is yerlerinde
Olcilen degerler, agiklanan degerlerden daha yuksek olabilir. Gergek maruz kalma degerleri ve bireysel kullanici tarafindan tecriibe edilen zarar gérme riski benzersizdir ve
kullanicinin galisma sekline, islenecek parcaya ve is istasyonunun yapisinin yani sira maruz kalma siresi ile kullanicinin fiziksel durumuna baglidir. Bizler, RODCRAFT
PNEUMATIC TOOLS olarak, kontrolii elimizde olmayan bir is yeri durumundaki 6zel risk dederlendirmesinde gergek maruz kalmayi yansitan degerler yerine bildirilen degerlerin
kullaniimasinin sonuglarindan sorumlu tutulamayiz.

Bu arag uygun kullaniimadiginda, titresime bagl el-kol hastalik belirtilerine yol agabilir. El-kol titresim kontrolu ile ilgili bir AT klavuzu asagidaki adreste mevcuttur: http://www.
humanvibration.com/EU/VIBGUIDE.htm

lleride olabilecek sakatliklarin énlenmesine yénelik olarak yénetim usullerinde degisiklik yapilabilmesi igin giriiltii veya titresime maruz kalmakla ilgili olabilecek belirtilerin erken
teshisini sadlayacak bir saglik gézetim programini dnerilir.
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